
— Не думал, что будет так тяжело. — сказал Джонни. — Голова кружится.

Капитан ещё легко отделался, в отличие от девушки-волшебницы, для которой эта
телепортация была первой.

— Меня тошнит!

— В первый раз такая реакция, как рвота или головокружение, совершенно естественна. —
сказал более опытный маг. — Но это было ненормально, ух! Откуда такая сильная нагрузка?

— Так, взяли себя в руки! — сказал Джонни. — Не позорьтесь перед доктором.

Капитан хотел взбодрить свой отряд, но его самого чуть не вырвало.

Лин Йен щёлкнул по кольцу, чувствуя смех и беспомощность. Если бы на них захотели
устроить засаду, то сейчас в самый раз. Джонни и его отряд сейчас потеряли от десяти до
пятидесяти процентов своей боевой эффективности. И в этом была целиком и полностью его
вина. Он не знал, смеяться ему или плакать?

— Все, кому плохо, сядьте и отдохните. Сейчас я сделаю вам уколы.

Лин Йен с помощью иглоукалывания помог им быстрее отойти от тошноты и головокружения.

— Это и есть иглоукалывание? Всего пара игл и голова не кружится. Это потрясающе!

— Что я вам говорил? Он и мне помог снять все боли. Даже девятую принцессу спас.

Джонни говорил очень уверенно. Подагра мучила его уже не один год, и тут явился этот
парень, прекратив его страдания. Он даже успел стать его небольшим фанатом.

— Босс, что это за место? — обеспокоенно спросил Дэн, потянув его за рукав. [1]

— Точно… где это мы? — спросила девушка волшебница.

— Мы сейчас не в главном городе, так?

Изначально их пунктом назначения был ближайший к Ред Фоксу главный город, поэтому они
должны были появиться в соответствующем телепорте.

Джонни с его отрядом может и не знали о том, как должен выглядеть зал телепортации того
города, но уж точно не так.

Пока их мучили тошнота и головокружение, они не обращали внимания на окружение, но
теперь стало понятно, что-то тут не чисто.

Это точно не городской зал телепортации. Сама комната была больше похожа на заброшенный
конференц-зал. Неизвестно, когда в последний раз здесь убирались, но слой пыли был
толщиной с дюйм.

Свет проникал сквозь жалюзи, но внутри всё равно было довольно темно.



Лин Йен опёрся об стену. Очевидно, что в этом было виновато пространственное растение.
Вероятно, оно поглотило столько энергии, что её не хватило на перемещение в главный город,
и теперь их всех забросило чёрт знает куда.

Лин Йен потерял дар речи.

Он так зациклился на возможной засаде возле телепорта, что нанял группу наёмников Джонни
в качестве охраны, воспользовался магией призыва для приобретения сильного телохранителя
и даже не подумал, что проблема могла случиться с самой телепортацией.

Как можно было так облажаться?

— Босс, ты как? — спросил обеспокоенный Дэн. — Тебе тоже плохо от телепортации?

— Я в порядке, ничего серьёзного.

— Кажется, что телепорт забросил нас неизвестно куда.

Маги в группе Джонни не особо сильные ребята, но быстро сообразили, в чём дело.

— Вот и радуйся теперь халяве. — разозлился Джонни. — Руки бы оторвать этим идиотам и
засунуть в одно место!

В отличие от Лин Йена, он не знал, кто настоящий виновник, поэтому посыпал все шишки на
чиновников.

— Кхм, сейчас наша главная цель — выбраться отсюда. — сказал смущённый Лин Йен.

— Юный доктор прав, пойдём. — сказал Джонни и отправился искать выход.

— Капитан, ты куда? — остановила его волшебница.

— Искать выход.

— Сэр, пусть нас забросило не в то место, это всё ещё магический круг телепортации. Мы
можем воспользоваться им, чтобы выбраться отсюда.

— Круг телепортации? Где? Я его не вижу.

— Под всей этой пылью его трудно заметить.

— Всё понятно. Конрад, убери её!

— Почему я? — возмутился тот, кому приказали.

— А кто ещё, я? Ты у нас ветром колдуешь.

— Моя магия вовсе не для уборки. — буркнул Конрад.

С его сильным контролем он никогда не унижался до простой чистки помещений. И всё же ему
пришлось выполнять приказ.

Небольшой смерч подмёл и собрал всю пыль, быстро очистив комнату.



Лин Йен не мог не оценить мастерство этого волшебника. Быстро и эффективно.

Теперь магический круг стал виден всем присутствующим.

1. Если кто не помнит, кроме Лин Дайдая, Ми Нилуо и Императрицы, Лин Йена теперь
сопровождают тринадцать наёмников, Дэн и его мама.
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